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第一條 國立中興大學體育室為處理學生抵免體育學分事宜，依據「國立中興大學學生抵免辦

法」訂定本辦法。 

Article 1 The National Chung Hsing University Office of Physical Education and Sports has formulated 

these Regulations in accordance with the National Chung Hsing University Regulations for 

Student Credit Transfers to handle applications for the transfer of physical education credits 

submitted by students. 

第二條 本校下列學生得申請抵免體育學分： 

Article 2 The following students of the University may apply to transfer physical education credits: 

一、 轉系、學位學程學生。 

I. Students transferring between different departments or degree programs. 

二、 轉學生。 

II. Transfer students from other institutions. 

三、 重考生。 

III. Students who have retaken the college entrance examination. 

四、 經本校核准到國內外學校修畢體育課程之在校學生。 

IV. Currently enrolled students who have been approved by the University to take 

physical education courses at another domestic or overseas institution. 

第三條 准予抵免體育課程之原則如下： 

Article 3 The principles for approving physical education credit transfers shall be as follows: 

一、 科目名稱與內容皆相同者。 

I. When both the course title and content are identical. 

二、 科目名稱不同，但內容實際相同者。 

II. When the course titles differ, but the contents are essentially the same. 

三、 五專一至三年級體育課程不得抵免。 

III. Physical education credits obtained from the first three years at a five-year junior 

college may not be transferred. 

第四條 抵免體育課程之成績須達至少六十分為可抵免之成績。 

Article 4 Students must have received a grade of 60 or higher in a physical education course in order to 



transfer the credits for that course. 

第五條 學生申請抵免體育學分應按學校規定期限辦理完畢，且申請抵免體育學分以一次為限，

逾期與辦完抵免後均不得再提出申請抵免體育學分。 

Article 5 Each student may only apply to transfer physical education credits once, and applications must 

be submitted by the deadline stipulated by the University. Late or duplicate applications will not 

be accepted. 

第六條 學生申請抵免學分應備下列文件： 

Article 6 Students shall submit the following documents in order to apply for a credit transfer: 

一、 抵免科目學分申請書。 

I. A course credit transfer application form. 

二、 原校或在校歷年成績表。 

II. A transcript of the student’s academic record at the University or their original 

university. 

三、 如抵免科目名稱不同，需檢附課程大綱備查。 

III. In the event of a discrepancy in course titles, the syllabus of the course to be 

transferred shall be attached for reference. 

第七條 本辦法修訂自 105學年度第 2學期起適用。 

Article 7 Amendments to these Regulations shall become effective in the spring semester of 

Academic Year 2016. 

第八條 本辦法經室務會議通過後公告施行，修正時亦同。 

Article 8 These Regulations and any amendments made hereto shall be promulgated and implemented 

upon passage by the Office Affairs Meeting. 


